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Examen y aprobacion del documento final

Documento final

I. Introduccion

1. El articulo 10, parrafos 1 y 2, del Protocolo V sobre los Restos Explosivos de Guerra
(REG) establece lo siguiente:

“1. Las Altas Partes Contratantes se comprometen a consultarse y cooperar entre
si sobre todas las cuestiones relacionadas con la aplicacién del presente Protocolo. Con este
fin se celebrara una Conferencia de las Altas Partes Contratantes por acuerdo de la mayoria,
pero no menos de 18, de las Altas Partes Contratantes.

2. La labor de las conferencias de las Altas Partes Contratantes comprenderd lo
siguiente:

a) El examen de la situacion y la aplicacion del presente Protocolo;

b) El estudio de los asuntos relacionados con la aplicacion nacional del presente
Protocolo, incluida la presentacion o actualizacion de informes nacionales anuales;

c) La preparacion de conferencias de examen.”

2. La Quinta Conferencia de Examen de las Altas Partes Contratantes en la
Convencién alentd a las Altas Partes Contratantes en el Protocolo V a que “sigan
esforzdndose por incrementar la tasa de presentacion de informes nacionales, entre otras
cosas considerando el establecimiento de un mecanismo apropiado; organicen un taller
sobre el articulo 4; examinen detenidamente la cuestion de la limpieza de los restos
explosivos de guerra y las medidas preventivas de cardcter genérico; y den prioridad a las
actividades relacionadas con la cooperacién y asistencia y la asistencia a las victimas”
(CCW/CONF.V/10).

3. La Décima Conferencia decidio, como figura en el parrafo 36 de su documento final
(CCW/P.VICONF/2016/8), que se celebraria una Reunion de Expertos a fin de preparar la
112 Conferencia. Sin embargo, esta no pudo llevarse a cabo debido a la falta de
financiacion.

4, La Décima Conferencia decidié, como figura en los parrafos 26 y 32 y en el

anexo Il, parrafo 6, de su documento final, que la Reunidon de Expertos se centrara
especialmente en la aplicacion del articulo 4 y en la presentacion de informes nacionales.

5. La Décima Conferencia decidi6 también, como figura en el péarrafo 24 de su
documento final, que el Secretario General de las Naciones Unidas y el Presidente de la
112 Conferencia hicieran valer su autoridad para lograr el objetivo de universalidad del
Protocolo.
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6. La Primera Conferencia decidié, como establece el parrafo 42 de su documento final
(CCWI/P.VICONF/2007/1), que la labor de las Reuniones de Expertos se examinaria en las
Conferencias de las Altas Partes Contratantes que se celebrarian anualmente.

7. La Décima Conferencia también decidio, en el parrafo 39 de su documento final,
nombrar Presidente designado de la 112 Conferencia al Sr. Andre Pung, Embajador de
Estonia, y Vicepresidente designado al Sr. Mouayed Saleh, Embajador del Iraq.

Participacion en la 112 Conferencia

8. La 112 Conferencia de las Altas Partes Contratantes en el Protocolo V sobre los
Restos Explosivos de Guerra (REG) se celebro en el Palacio de las Naciones de Ginebra el
20 de noviembre de 2017.

9. Participaron en la labor de la Conferencia las siguientes Altas Partes Contratantes en
el Protocolo V: Afganistan, Albania, Alemania, Arabia Saudita, Argentina, Australia,
Austria, Belarus, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Camerin, Canada, Chile, China, Chipre, Costa
Rica, Croacia, Cuba, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia,
Estados Unidos de América, Estonia, Federacion de Rusia, Finlandia, Francia, Georgia,
Grecia, Guatemala, Honduras, Hungria, India, lIraq, Irlanda, Italia, Kuwait, Letonia,
Lituania, Mali, Montenegro, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistan, Panama,
Paraguay, Per(, Polonia, Portugal, Qatar, Republica Checa, Republica de Corea, Republica
de Moldova, Republica Democratica Popular Lao, Republica Dominicana, Rumania, Santa
Sede, Sierra Leona, Sudéfrica, Suecia, Suiza, Tunez, Ucrania, y Zambia.

10.  Las siguientes Altas Partes Contratantes en la Convencién participaron en la labor
de la Conferencia en calidad de observadores: Argelia, Colombia, Filipinas, Israel, Japn,
Kazajstan, Marruecos, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Serbia, Sri Lanka,
Togo, Turquia y Uganda.

11.  El siguiente Estado signatario de la Convencién participé en la labor de la
Conferencia en calidad de observador: Egipto.

12.  Los representantes de Ghana, Myanmar, Oman, el Yemen y Zimbabwe participaron
en la labor de la Conferencia en calidad de observadores.

13.  También participaron en la labor de la Conferencia en calidad de observadores los
representantes de las siguientes organizaciones: Instituto de las Naciones Unidas de
Investigacion sobre el Desarme (UNIDIR), Servicio de las Naciones Unidas de Actividades
Relativas a las Minas (UNMAS), Unién Europea, Comité Internacional de la Cruz Roja
(CICR) y Centro Internacional de Desminado Humanitario de Ginebra (CIDHG).

14.  Los representantes de las siguientes organizaciones no gubernamentales y otras
entidades también participaron en la labor de la Conferencia en calidad de observadores:
CBRNE Global Alliance, HALO Trust, Human Rights Now, Human Rights Watch, Mines
Advisory Group (MAG), Norwegian People’s Aid, Consejo Mundial de Iglesias,
Universidad James Madison y Universidad de Melbourne.

Trabajos de la 112 Conferencia

15.  La 11?2 Conferencia de las Altas Partes Contratantes en el Protocolo V sobre los
Restos Explosivos de Guerra fue inaugurada en la mafiana del lunes 20 de noviembre de
2017 por el Sr. Robbert Gabriélse, Embajador de los Paises Bajos, en calidad de
representante del Presidente de la Décima Conferencia.

16. La Conferencia celebré dos sesiones plenarias. En la primera, la Conferencia
confirmé el nombramiento del Sr. Andre Pung, Embajador de Estonia, como Presidente de
la 112 Conferencia. Asimismo, confirm6 el nombramiento de la Sra. Terhi Hakala,
Embajadora de Finlandia, y el Sr. Mouayed Saleh, Embajador del Irag, como
Vicepresidentes.
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17.  En esa misma sesién plenaria, la Conferencia aprob6 su programa
(CCW/P.VICONF/2017/1). Al confirmar su reglamento, que figura en el documento
CCWY/P.V/CONF/2013/10, la Conferencia decidi6, de conformidad con el parrafo 42 del
documento final de la Séptima Conferencia, dejar en suspenso el articulo 2.

18.  La Conferencia confirmd la designacion de la Sra. Anja Kaspersen, Directora de la
Subdivision de Ginebra de la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas,
como Secretaria General de la Conferencia. La Sra. Hine-Wai Loose, de la Dependencia de
Apoyo a la Aplicacion de la Convencion, ejercio de Secretaria.

19.  Las siguientes delegaciones participaron en el intercambio general de opiniones:
Alemania, Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, China, Costa Rica, Croacia, Cuba, Espafia,
Federacion de Rusia, Finlandia, Grecia, India, Irag, lItalia, Marruecos, Paises Bajos,
Pakistan, Paraguay, Republica de Corea, RepuUblica Democratica Popular Lao, Ucrania,
Zambia, Unidn Europea, UNMAS (en nombre del Grupo Interinstitucional de Coordinacion
de Actividades relativas a las Minas de las Naciones Unidas) y CICR.

20.  Con arreglo a la decision de la Primera Conferencia de establecer una base de datos
sobre el Protocolo V, de conformidad con su articulo 10, parrafo 2 b), que contendria los
informes nacionales, las actualizaciones anuales o inmediatas de los informes nacionales,
ylo los resimenes de portada, en su caso, sobre los asuntos relativos a la aplicacion del
Protocolo V, que figura en los parrafos 24 a 28 de su documento final
(CCWI/P.VICONF/2007/1), la Conferencia tuvo ante si los informes anuales nacionales de
los Estados siguientes: Albania, Alemania, Argentina, Australia, Austria, BelarUs, Bélgica,
Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Camerdn, Canada, China, Chipre, Croacia, Cuba,
El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Estonia,
Federacion de Rusia, Finlandia, Francia, Georgia, Grecia, Guatemala, Hungria, India, Iraq,
Irlanda, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Pakistan, Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Republica Checa, Republica de
Corea, Republica de Moldova, Republica Democréatica Popular Lao, Rumania, Santa Sede,
Suecia, Suiza, Tayikistan, Ucrania y Uruguay.

21.  Durante la Conferencia se examinaron los documentos CCW/P.V/CONF/2017/1 y
CCWY/P.V/CONF/2017/4. Los documentos de la Conferencia pueden encontrarse en todos
los idiomas oficiales en el Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas
(http://documents.un.org) y en el sitio web del Protocolo V de la Convencién
(http://www.unog.ch/ccw).

IV. Conclusiones y recomendaciones

Universalizacion

22.  La 11?2 Conferencia acogié con beneplécito que, desde la Décima Conferencia, el
Afganistdn hubiera consentido en considerarse obligado por el Protocolo V. La
112 Conferencia acogid con beneplacito también los esfuerzos desplegados por el Secretario
General de las Naciones Unidas, el Presidente de la 112 Conferencia, las organizaciones, el
Programa de Patrocinio de la Convencidn y la Dependencia de Apoyo a la Aplicacién para
promover la universalizacion del Protocolo V.

23.  La Conferencia recomendd al Secretario General de las Naciones Unidas y al
Presidente designado de la 122 Conferencia que, en nombre de las Altas Partes
Contratantes, hicieran valer su autoridad para lograr el objetivo de universalidad del
Protocolo V. La Conferencia exhorté también a las Altas Partes Contratantes en el
Protocolo V y la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion a que promovieran una adhesion
mas amplia al Protocolo V.

Articulo 4

24.  De conformidad con el parrafo 26 f) del documento final de la Décima Conferencia
(CCWI/P.VICONF/2016/8), en la Reunidn de Expertos de 2017 se incluiria un taller sobre
el articulo 4. Habida cuenta de que la Reunién de Expertos no pudo celebrarse, durante la
Conferencia se celebraron dos mesas redondas sobre el articulo 4 que se centraron en los
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siguientes temas y contaron con la participacion de las delegaciones que figuran a
continuacion:

a) Experiencias sobre el desarrollo y la aplicacion del articulo 4, con la
participacion de los Paises Bajos, Suecia y el UNMAS;

b) Experiencias relativas a la recepcion de informacién sobre el articulo 4, con
la participacion del Afganistan, la Republica Democratica Popular Lao y el UNMAS.

25.  Las siguientes delegaciones intervinieron en el debate sobre el articulo 4: Australia,
Belarus, Estados Unidos de América, India, Iraq y CICR.

26.  Acogiendo con beneplacito los debates de las mesas redondas y reconociendo que la
labor sobre el articulo 4 seguia estando incompleta, la Conferencia decidio que el
Presidente designado, con el apoyo de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion de la
Convencion, se encargaria de trabajar con las Altas Partes Contratantes para promover el
desarrollo y la aplicacion de los procedimientos del articulo 4 e informar sobre tales
esfuerzos en la 122 Conferencia.

Presentacion de informes nacionales

27.  De conformidad con los pérrafos 32 b) y d) del documento final de la Décima
Conferencia (CCW/P.V/CONF/2016/8) y la propuesta del Presidente que figura en el
documento CCW/P.V/2017/2, la Conferencia decidio lo siguiente:

a) De conformidad con el mandato de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion
de “prestar apoyo a las Altas Partes Contratantes, previa solicitud de estas, en la aplicacion
de la Convencion y sus Protocolos...”, se prestara apoyo a las Altas Partes Contratantes
para la presentacion de informes nacionales. Ese apoyo podra adoptar la forma de reuniones
informativas individuales en Ginebra sobre los requisitos de presentacion de informes
nacionales en el marco del Protocolo V y la facilitacion de informacion detallada por
escrito.

b) La Dependencia de Apoyo a la Aplicacion facilitard los contactos entre las
Altas Partes Contratantes que requieran asistencia y los expertos de otras Altas Partes
Contratantes o de las organizaciones pertinentes. La Dependencia invitard a expertos de los
grupos que se enumeran a continuacion a que ofrezcan asesoramiento sobre la presentacion
de informes nacionales: la lista de expertos del mecanismo de cumplimiento de la
Convencidn; las Altas Partes Contratantes que han presentado informes nacionales
completos; y organizaciones especializadas como el Servicio de las Naciones Unidas de
Actividades relativas a las Minas (UNMAS), el Comité Internacional de la Cruz Roja
(CICR) y el Centro Internacional de Desminado Humanitario de Ginebra (CIDHG). La
asistencia podra prestarse por correo electronico, videoconferencias o intercambios
bilaterales.

c) La Dependencia de Apoyo a la Aplicacion podra realizar visitas al pais y, en
caso necesario, con el apoyo de los expertos sefialados anteriormente.

d) Cabe subrayar que el apoyo solo podra proporcionarse con el consentimiento
del pais que solicita la asistencia.

e) En caso de que se necesite financiacién, deber4d obtenerse mediante
contribuciones voluntarias. La labor de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion relativa a
la prestacion de asesoramiento sobre la presentacion de informes nacionales y la gestion de
la financiacion se llevard a cabo en consulta con los titulares de cargos, y se informara al
respecto en el informe anual de la Dependencia.

f) La Conferencia decidié, ademas, que el apoyo prestado para la presentacion
de informes nacionales con arreglo al Protocolo V se revisaria en 2021, coincidiendo con la
Sexta Conferencia de Examen de la Convencion.

L Informe final de la Reunion de 2009 de las Altas Partes Contratantes (CCW/MSP/2009/5,
parrafo 36 d)), 20 de noviembre de 2009.
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Seguimiento

28.  La Conferencia decidio que la siguiente Reunion de Expertos tendria una duracion
de un dia y medio y que las fechas se determinarian en la Reunion de las Altas Partes
Contratantes en la Convencidn.

29.  La Conferencia decidié también que la Reunion de Expertos tendria lugar bajo la
responsabilidad general del Presidente designado de la 122 Conferencia.

30. La Conferencia decidio que, para avanzar en la universalizacion del Protocolo, la
Reunion de Expertos estudiaria la cuestion de la universalizacion del Protocolo V bajo la
responsabilidad general del Presidente designado de la Conferencia de las Altas Partes
Contratantes en el Protocolo V.

31. La Conferencia decidi6 que, en 2018, la labor en el marco del Protocolo V se
centraria en la limpieza de los restos explosivos de guerra (CCW/P.V/CONF/2016/8,
parrafo 26); que se terminaria el examen del articulo 4 (CCW/P.V/CONF/2016/8,
parrafo 27 €)); y que se continuaria con la presentacion de informes nacionales
(CCWI/P.VICONF/2016/8, parrafo 32 a), b) y c)).

32.  La Conferencia decidi6 nombrar Presidente designado de la 122 Conferencia al
Sr. Mouayed Saleh, Embajador del Iraq, y Vicepresidentes designados a la Sra. Terhi
Hakala, Embajadora de Finlandia, y al Sr. Yury Ambrazevich, Embajador de BelarUs.

33.  La Conferencia estudié y aprob6 el programa provisional de la 122 Conferencia, que
figura en el anexo I, y aprobd los gastos estimados de la Reunion de Expertos de 2018 y de
la 122 Conferencia, que figuran en los documentos CCW/P.V/CONF/2017/4 vy
CCWI/P.V/CONF/2017/3, respectivamente. Las fechas de la 122 Conferencia serén fijadas
por la Reunidn de las Altas Partes Contratantes en la Convencién.

34.  Ensusegunda sesion plenaria, la 112 Conferencia de las Altas Partes Contratantes en
el Protocolo V sobre los Restos Explosivos de Guerra aprobd su documento final
(CCWI/P.VICONF/2017/CRP.1) en su forma oralmente enmendada, que se publica con la
signatura CCW/P.VV/CONF/2017/5.
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Anexo |

Programa provisional de la 122 Conferencia

Presentado por la 112 Conferencia
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10.

11.
12.
13.
14,
15.

Apertura de la Conferencia.

Eleccidn del Presidente.

Aprobacion del programa.

Confirmacion del reglamento.

Nombramiento del Secretario General de la Conferencia.

Organizacién de los trabajos, incluidos los de los érganos subsidiarios que
establezca la Conferencia.

Eleccidn de los demés miembros de la Mesa de la Conferencia.
Intercambio general de opiniones.
Examen de la situacién y el funcionamiento del Protocolo.

Estudio de los asuntos relacionados con la aplicacion nacional del Protocolo,
incluida la presentacién o actualizacién anual de los informes nacionales.

Preparacion de conferencias de examen.

Informes de los 6rganos subsidiarios que se establezcan.
Aprobacion de las estimaciones de gastos para 2019.
Otros asuntos.

Examen y aprobacidon del documento final.

GE.17-21439



CCWI/P.VICONF/2017/5

Anexo 11

Lista de documentos

Signatura Titulo
CCW/P.V/CONF/2017/1 Programa provisional
CCWI/P.V/CONF/2017/2 Propuesta sobre la prestacion de asistencia de

expertos para la presentacion de informes nacionales
en el marco del Protocolo V sobre los Restos
Explosivos de Guerra

CCW/P.V/CONF/2017/3 Gastos estimados. Duodécima Conferencia de las
Altas Partes Contratantes en el Protocolo V, prevista
para 2018

CCWI/P.V/CONF/2017/4 Gastos estimados. Reunién de Expertos de 2018 de

las Altas Partes Contratantes en el Protocolo V
CCW/P.V/CONF/2017/5 Documento final
CCW/P.V/CONF/2017/CRP.1 Draft final document
CCWI/P.V/CONF/2017/INF.1 List of participants
CCWI/P.V/CONF/2017/MISC.1  Provisional list of participants
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